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POPIS

1. Doraz ovladaciho lanka

2. Sbérny ko$ na travu (slouzi k zachytavani posecené travy)

3. Paéka vysky seceni 4x (slouzi k nastaveni potfebné vysky seceni na kazdém kolecku)

4. Palivovy kohout (slouzi k uzavreni pfivodu paliva do motoru)

5. Vzduchovy filtr (slouzi k ¢isténi motorem nasavaného vzduchu)

6. Zapalovaci svicka

7. Tlumi¢ vyfuku

8. PlInici hrdlo oleje s mérkou (slouzi jako hrdlo k doplnéni ¢i vyméné motorového oleje)

9. Uzavér palivové nadrze

10. Plastovy ochranny kryt (slouzi k ochrané pfed vymrsténymi pfedméty jestlize neni namontovan sbérny
kos)

11. Startovaci rukojet’ (pfi zatazeni slouzi k nastartovani motoru)

12. Paka brzdy setrvaéniku a vypinani motoru (slouzi k vypnuti motoru a zapnuti brzdy setrva¢niku
a zaciho noze)

13. Paka ovladani pojezdu (slouzi k vypinani / zapinani pohonu zadnich kol sekacky)

A. Bezpecnostni Stitek

B. Vyrobni identifikacni stitek

C. Bezpecnostni stitek
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POUZITI

> B>

o= ||

Tato znacka Vas upozorfiuje na nebezpedi pfi provadéni konkrétnich ikonl znazornénych
na pfislusném obrazku uvedenych na str.26, 27. DodrZujte proto bezpecnostni instrukce
uréené pro konkrétni ukon oznacené touto znackou doplnénou pfislusnym alfanumerickym

koédem v levé strané obrazku.

Do motoru pouZivejte motorovy olej uréeny pro mazani ¢tyrtaktnich spalovacich motor(.

Je doporuceno pouzivat olej SAE 10W/30, APl SJ nebo vyssi.

Po dobu trvani zaruéni doby doporucujeme pouzivat vyhradné originalni olej Honda 10W/30 !
(ziskate u v8ech autorizovanych prodejct Honda Power Equipment).

Pouzivejte bezolovnaty benzin bézné uzivany pro motorova vozidla pohanéna ¢ctyitaktnim

zazehovym motorem — oktanové ¢islo min.86.
Doporucujeme pouzivat benzin Natural 95 z divodu nejvétsi dostupnosti u ¢erpacich stanic.

Pfedepsana zapalovaci svicka: BPRS5ES (NGK)

PRIPRAVA PRED POUZITIM

B
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USKLADNENI

Nasledujici ukony provadéjte vzdy v pfipadé, Ze bude sekacka odstavena na dobu
delSi nez 30 dni.
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USKLADNENI PALIVA

Poznamka:

Kuvalitativni sloZeni benzinu se muZe ménit v zavislosti na oblasti, kde stroj provozujete a benzin se
mlZe kazit a zoxidovat velmi rychle. Ke zkaZeni ¢i oxidaci benzinu muze dojit béhem 30 dni a takové
palivo mize zpusobit poskozeni karburatoru a palivového systému. Poradte se se svym lokalnim
dealerem jak spravné benzin skladovat.

Béhem skladovani se benzin kazi a zvétrava. Stary benzin zptsobuje obtiZe pfi startovani

a zanechava v palivovém systému gumové usazeniny, které palivovy systém zanaseji. Pokud nechate
benzin zvétrat nebo se zkazit ve vasi sekacce béhem uskladnéni, hrozi nutnost ¢isténi nebo opravy
palivové soustavy nebo vyména.

Palivo skladujte vyhradné v nadobach [6]
uréenych ke skladovani benzinu (hydrokarbondi).
Takovéto nadoby zabrariuji kontaminaci benzinu D @D

latkami obsazenymi ve sténach nadoby I:]
/"-
) 9‘ \
N [ 1]

a pripadnému poskozeni motoru.

Palivo skladujte na tmavém misté pfi konstantni
pokojové teploté. Doba, po kterou miizete
benzin ponechat v palivové nadrzi a karburatoru
aniz by doslo k funkénim problémam je
proménna v zavislosti na faktorech jako jsou typ
benzinu, teplota uskladnéni, zdali je nadrz
zaplnéna zcela nebo jen ¢astecné. Vzduch

v ¢astecné zaplnéné palivové nadrzi zplsobuje [5]

zkaZeni benzinu. Problémy s kazivosti benzinu

se mohou projevit béhem nékolika mésicu nebo dokonce drive, pokud tankujete zkaZeny benzin.

O

Honda nenese Zadnou odpovédnost za vady na palivovém systému z divodu pouziti nespravného
typu paliva, paliva znecisténého Ci jinak kontaminovaného a zvétralého, starého nebo jinak
znehodnoceného stafim ¢i nespravnym skladovanim. Takové zavady nemohou byt kryty zarukou.

Kvalita bezolovnatych benzini silné zavisi na stari benzinu. Pfevazna cast bezolovnatych benzint
ztraci své kvality béhem 3 — 4 tydni. Skladujte proto pouze nezbytné nutné mnoZzstvi paliva, které
bude zpracovano nejpozdéji béhem mésice od nakupu.
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Poznamka:

Vzhledem k evropské legislativé se v poslednich letech zasadné zménilo chemické sloZzeni
automobilovych benzint ve smyslu pridavani uréitého mnoZzstvi (cca 4,1%) ,bioslozek", které bohuzel
negativné ovlivriuji Zivotnost benzinu, zptsob skladovani a odolnost benzinu vicéi okolnimu prostredi.
Kvalitativni sloZeni benzinu se muze ménit v zavislosti na oblasti, kde stroj provozujete, benzin se miize
kazit a zoxidovat velmi rychle a Honda, jako vyrobce motoru, ktery musi splriovat ekologické smérnice
(EURO 2) nemtzZe nést odpovédnost za kvalitu benzinu u konkrétnich Eerpacich stanic ¢i v celych
regionech. Ke zkazeni ¢i oxidaci benzinu mize dojit béhem 30 dni (pokud je benzin jesté jinym zpusobem
Lupravovan®“ pfimo u ¢erpaci stanice, tak i mnohem dfive) a takové palivo mize zplsobit poskozeni
karburatoru a palivového systému. Poradte se se svym lokalnim dealerem jak spravné benzin skladovat.

Béhem skladovani se benzin kazi a zvétrava. Stary benzin zplsobuje obtiZe pii startovani

a zanechava v palivovém systému gumové usazeniny, které palivovy systém zanaS$eji. Pokud nechate
benzin zvétrat nebo se zkazit ve vasi sekacce béhem uskladnéni, hrozi nutnost ¢isténi nebo opravy
palivové soustavy nebo vyména.

Doba, po kterou miiZete benzin ponechat v palivové nadrzi a karburatoru aniz by doslo k funkénim
problémim je proménna v zavislosti na faktorech jako jsou typ benzinu, teplota uskladnéni, zdali je nadrz
zaplnéna zcela nebo jen ¢aste¢né. Vzduch v ¢astecné zaplnéné palivové nadrzi zplsobuje zkazeni
benzinu. Problémy s kazivosti benzinu se mohou projevit béhem nékolika tydnii nebo dokonce drive,
pokud tankujete zkaZeny benzin.

Jak predejit problémum s palivem?

Do benzinu pridejte Honda stabilizator paliva. (k dostani u autorizovaného prodejce
Honda Power Equipment). Rid'te se instrukcemi na obalu stabilizatoru. Pokud
pridavate do benzinu stabilizator, nadrz zcela dotankujte ¢erstvym benzinem.
Vzduch v ¢asteéné zaplnéné palivové nadrzi zplsobuje zkazeni benzinu béhem
odstaveni.

Casteéné se da pFipadnym problémim piedejit i pfi pouzivani automobilovych
benzind s vy$§im oktanovym cCislem — 98 a vice. U takovych benzinu je podil
bioslozek nizsi.

Jak predejit problémim s palivem pfi dlouhodobém odstaveni sekacky (napf. na zimu):

1. Do benzinu pridejte stabilizator paliva. Ridte se instrukcemi vyrobce stabilizatoru. Pokud pridavate do
benzinu stabilizator, nadrz zcela dotankujte ¢erstvym benzinem. Vzduch v ¢aste¢né zaplnéné palivové
nadrzi zpusobuje zkaZeni benzinu béhem odstaveni.

2. Po doplnéni stabilizatoru do benzinu motor nastartujte na dobu min. 10 min. tak, aby doslo ke
spotiebovani stabilizatorem neosetfeného benzinu v palivovém systému a nahrazeni benzinem se
stabilizatorem.

3. Palivovy kohout uzavriete. (poloha OFF).

Motor nechte bézZet aZz do doby samovolného zastaveni pfi spotfebé zbytku paliva v karburatoru
a palivovém vedeni od palivového kohoutu. Doba chodu by méla byt nizsi nez 3 min.
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POUZIVANI BENZINU S OBSAHEM ALKOHOLU

Jestlize se rozhodnete pro pouzivani benzinu s obsahem alkoholu, ujistéte se, ze
jeho oktanové cislo odpovida Hondou doporuéené hodnoté (86).

Existuji 2 druhy alkoholovych benzint : Prvni obsahuje etanol, druhy obsahuje
metanol. Nepouzivejte benzin, ktery obsahuje vice nez 10% etanolu a benzin

s pfimési metanolu (metylalkoholu nebo benzin s podilem prostfedku na ochranu
proti korozi a rozpoustédlo metanolu). V zadném pripadé nepouzivejte benzin

s podilem metanolu vy$$im nez 5% i v pfipadé, ze benzin obsahuje rozpoustédio
a prostiedek proti korozi.
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Vystraha !!!
Pred uskladnéni nechte motor radné vychladnout a sekacku radné vycistéte.
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UDRZBA

Vystraha !!!

e Pred zahajenim udrzbovych praci vypnéte motor a odpojte konektor

zapalovaci svic¢ky v nasledujicich pfipadech:

Pfi praci v prostoru zaci komory nebo kominku vyhozu.

e Neprovozujte sekacku s opotiebovanymi nebo poskozenymi dily.
e Pri montazi ¢i demontazi nebo pfi praci s Zacim nozem pouzivejte
vhodné pevné ochranné pracovni rukavice.

PRED KAZDYM POUZITIM

B3
D5
D7
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KAZDY ROK
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0,7 ~0,8 mm
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PREHLED ZAKLADNIHO PRISLUSENSTVi

44710-VE2-M00ZC

98079-55846

28462-718-631

81320-VG4-P50

42710-VE2-M00ZD

72511-VE1-E50

17211-Z1.8-023

08221-888-060HE

MUL53 <), 06762-VG4-000HE

Vystraha !!!
V zajmu vasi bezpeénosti je dirazné zakazano montovat na sekaéku jakékoliv
jiné prislusenstvi, nez je uvedeno v tabulce vyse, které je specialné
konstruovano pro konkrétni model a typ vasi sekacky.

A2

C4

Cc21

D3
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BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

e V piipadé nedodrzeni uvedenych pokynu upozoriiujeme na nebezpeéi poranéni ¢i poskozeni
vybaveni. Pred zahajenim praci s motorovou sekackou Honda prectéte a peclivé prostudujte
bezpeénostni instrukce.

ZAKLADNi SEZNAMENI

A1 VSechny pokyny si peclivé proctéte a prostudujte. Dobfe se seznamte s ovladacimi prvky a se
zasadami jejich spravného pouziti. Naucte se spravny zpUsob jak rychle zastavit motor.

A2 Sekacku pouzivejte pouze k tém Gcelim, ke kterym je uréena, tj. k sekani a sbéru travy. Jakékoli jiné
pouziti mUZe byt nebezpecné a mohlo by téZ vést k poskozeni stroje &i poranéni obsluhy.

A3 Praci ¢i jakoukoliv manipulaci se sekackou nikdy nedovolte détem ¢&i osobam neznalym téchto
predpist. Mistni zakonna opatfeni mohou omezit doIni vékovou hranici pro obsluhujici osobu.

A4 Sekacku nepouzivejte pokud:
- jsou v tésné blizkosti lidé (zvlastni pozornost vénuijte pfedevsim détem) nebo domaci zvirata
- je obsluhujici osoba pod vlivem alkoholu, 1€kii nebo pozila latky, o nichz je znamo, Ze ovliviiuji
usudek nebo schopnost rychlé reakce.

A5 Meéjte na paméti, ze vlastnik nebo uzivatel sekacky je zodpovédny za pfipadné nehody nebo
ohrozeni, jimz vystavi jiné lidi ¢i jejich majetek.

PRIPRAVA PRED POUZITIM

B1 P¥i sekani pouzivejte vzdy pevnou obuv a vhodny pracovni odév (dlouhé kalhoty). Sekacku nikdy
neprovozujte naboso nebo v sandalech !

B2 Peclivé prozkoumejte travnatou plochu, na niz ma byt sekacka pouzita, a odstrarite vSechny
predméty, které by pfipadné mohly byt sekackou vymrstény (kameny, vétve, draty, plechovky, atd.)

B3 Varovani !!!!

- Palivo do motoru je vysoce hoflavé.

- Palivo skladujte pouze v nadobéch pro tento Ucel specialné uréenych.

- Palivo doplfiujte pouze na otevieném ¢i dobfe vétraném prostranstvi. Behem doplfiovani paliva i
pfi jakékoli jiné manipulaci s palivem nekufte a nemanipulujte s otevienym ohném.

- Palivo doplfiujte pouze s motorem v klidu. Nikdy neotvirejte palivovou nadrz a palivo nedoplriujte
za chodu motoru nebo v pfipadé, Ze je motor horky.

- Pokud dojde k rozliti benzinu, motor nestartujte. Odstrarite sekacku z plochy, kde bylo palivo
rozlito, a vyvarujte se vytvoreni jakéhokoliv mozného zdroje vzniceni. V pouzZiti sekacky
pokracujte az po vypareni rozlitého paliva a rozptyleni palivovych vypar(.

- Bezpecné uzaviete uzavéry palivové nadrze a nadoby pro skladovani paliva.

B4 V pfipadé poskozeni tlumice vyfuku, tlumi¢ vymérite.
B5 Pred pouzitim sekacky vzdy peclivé sekaCku prohlédnéte a zejména pak Cepel Zaciho noZe;
zkontrolujte, zda Srouby Zaciho noZe nejsou opotfebené & poskozené. Opotfebené nebo poskozené

Cepele a Srouby vymérite vzdy vSechny z diivodu zachovani vyvazenosti.

PROVOZ SEKACKY

C1 Vyfukové plyny obsahuji jedovaty kysliénik uhelnaty, bezbarvy a nepachnouci plyn. Nadychani
tohoto plynu maze zpusobit ztratu védomi nebo dokonce i smrt.
Nespoustéjte motor v uzaviené mistnosti. V misté, kde se motor bude spoustét zajistéte dostatecné
vétrani a pristup Cistého vzduchu.

C2 Sekejte pouze za denniho svétla nebo za dobrého umélého osvétleni.

C3 Pokud mozno, vyvarujte se pouziti sekacky v mokré travé, kde je velice kluzko.

C4 Pri praci se sekackou dbejte vzdy na bezpecnou vzdalenost obsluhy od rotujiciho Zaciho noze.

C5 P¥i praci se sekackou pouze chodte, nikdy nebéhejte. Nenechavejte se sekackou tahnout.

C6 P¥i seCeni travy ve svahu méjte vzdy stabilni postoj a sekejte vzdy napfi¢ svahem, podél vrstevnice,
nikdy ne nahoru a dol(.

C7 Pri pohybu sekacky ve svahu budte obzvlasté pozorni pfi zméné sméru pohybu.

C8 Motorova sekacka Honda nikdy nesmi pracovat dlouhodobé v naklonu vét§im nez 20 stupiit ve
v8ech smérech.
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C9 Davejte obzvlasté pozor na rotujici Zaci ntz pfi pfitahovani sekacky smérem k sobé.

C10 Zastavte rotaci Cepele zaciho noze nebo vypnéte motor vzdy, kdyz sekacku musite naklonit pfi
prechazeni jinych povrchll nez travy a pii pfesunu sekacky na misto sekani a zpét.

C11 Nikdy nepouzivejte sekacku s poskozenymi ochrannymi kryty nebo bez namontovanych ochrannych
zafizeni, jako je napf. ochranny deflektor &i lapac¢ travy.

C12 Za zadnych okolnosti nezasahujte do regulace motoru a motor nepretacejte. Zanika narok na zaruku
a muUze dojit k vaznému poskozeni stroje. V pfipadé potrfeby kontaktujte svdj autorizovany servis
Honda — motorové stroje.

C13 U modelli vybavenych spojkou noZe a pojezdem vypnéte pied startovanim motoru obé funkce.

C14 Motor startujte a Cepel s pojezdem spoustéjte opatrné a v souladu s navodem pro obsluhu. Dbejte na
to, aby vase nohy byly v dostateéné vzdalenosti od rotujici ¢epele Zaciho noze.

C15 Béhem startovani motoru a spousténi Cepele sekacku nenaklanéjte. Startovani motoru i spousténi
Cepele provadéjte na rovném povrchu na kterém neni vysoka trava nebo prekazky.

C16 Koncetiny udrzujte v bezpecné vzdalenosti od rotujicich ¢asti. Za Zzadnych okolnosti se ni¢im
nepfiblizujte do prostoru otvoru pro vyhoz travy.

C17 Za chodu motoru za zadnych okolnosti sekacku nezvedejte ani neprenasejte.

C18 Zastavte motor a odpojte svi¢ku v nasledujicich pfipadech:

- pfed provadénim jakékoliv €innosti pod krytem seceni nebo pred ¢isténim otvoru pro vyhoz travy

- pred zapocetim jakychkoliv servisnich praci, kontrolou a ¢isténim sekacky

- po zasazeni ciziho pfedmétu. Prohlédnéte, zda neni sekacka poSkozena, v pfipadé nutnosti
opravte a az po uvedeni do normalniho stavu mGzete pokracovat v praci

-V pfipadé abnormalnich vibraci sekacky (okamzité zjistéte a odstrarite pficinu vibrace).

C19 Motor zastavte v nasledujicich pfipadech:

- Vzdy, kdyz nechavate sekacku bez dozoru. U modelt vybavenych elektrickym startérem vyjméte
kli¢ ze zapalovani
- Pred kazdym tankovani paliva;
- Po kazdém vyjmuti ¢i vyméné koSe na sbér travy
C20 Vypnéte motor v nasledujicich pfipadech:
- Pred kazdym vyjmutim ¢i nasazeni koSe na sbér travy
- Pred kazdym nastavovanim vysky seceni

C21 Pred kazdym béznym vypnuti motoru uberte plyn na volnobéh a motor vypnéte. Po vypnuti motoru

uzavrete palivovy kohout.

UDRZBA, USKLADNENi A TRANSPORT

D1 VSechny matky, svorniky a Srouby musi byt Fadné dotaZeny tak, aby zafizeni bylo v bezpeéném
a provozuschopném stavu. Pravidelna Gdrzba je zakladnim predpokladem pro zajisténi bezpecnosti
uzivatele a zachovani provozuschopnosti a vysokého vykonu sekacky.

D2 Zafizeni s benzinem v nadrzi nikdy neuskladnujte uvnitf budovy, kde by se vypary mohly dostat do
dosahu otevieného ohné, jiskry nebo zdroje vysoké teploty.

D3 Pred uskladnénim v jakémkoliv uzavieném prostoru nechte motor vychladnout.

D4 Z divodu sniZeni rizika pozaru zajistéte, aby sekacka a obzvlasté motor, tlumi¢ vyfuku, baterie a také
misto uloZeni nahradniho benzinu byly zbaveny zbytkd travy, listi anebo nadmérného mnozstvi
maziva.

D5 V pripadé vypousténi paliva prace provadéjte v dobfe vétraném prostoru pfi vychladlém motoru,
nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym ohném.

D6 Kontrolujte ¢asto koS pro sbér travy a ochranny deflektor zda neni opotfebovany nebo
poskozeny.

D7 V zajmu bezpecnosti nepouzivejte stroj s opotfebovanymi nebo poskozenymi dily. Dily byt vyménény
a nikoliv opraveny. Pro jejich vyménu pouZivejte plvodni nahradni dily Honda (Cepele by mély vzdy
byt oznaeny symbolem . ). Nahradni dily nedostate¢né kvality mohou poskodit zafizeni a mohou
ohrozit Vasi bezpecnost. Pfi pouziti neoriginalnich nahradnich dili zanika narok na zaruku.

D8 P¥i snimani ¢i instalaci Zaciho noZe pouzivejte silné pracovni rukavice.

D9 Po kazdém nabrou$eni epele Zaciho noze je nutné prekontrolovat jeho vyvazeni.

D10 Pri nakladani ¢i vykladani sekacky pouzijte nakladaci rampu nebo vyuzijte pomoci dalSiho ¢lovéka.
Béhem transportu dbejte, aby sekacka byla v horizontalni poloze s uzavienym palivovym kohoutem,
odpojenou fajfkou zapalovaci svicky a sekadku fadné zajistéte proti pohybu pomoci upinacich
popruhd.
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BEZPECNOSTNi NALEPKY A STiTKY

(1) Vystraha !!! Pfed pouzitim sekacky si peclivé prostudujte navod pro obsluhu.

(2) Nebezpeci vymrsténych pfedmétl. V pracovnim prostoru sekacky &i v jeji blizkosti by se nemély
vyskytovat Zadné postranni osoby.

(3) Nebezpeci secnych ran. Rotujici ¢epel. Nepfiblizujte se zadnymi koncetinami k prostoru rotujici

Eepele nebo pod jeji kryt. Pfed jakoukoliv manipulaci v prostoru se¢eni odpojte ,fajfku” zapalovaci

svicky !

(4) Sekacku neprovozujte s odklopenym chrani¢em kominu vyhozu pokud neni nainstalovan travni
sbérny kos.

(5) Vyfukovy systém se pfi provozu zahfeje na velmi vysokou teplotu a tuto teplotu si udrzuje jesté
dlouhou dobu po vypnuti motoru.

(6) Vyfukové plyny obsahuji jedovaty kysli¢nik uhelnaty. Nespoustéjte motor v uzaviené mistnosti.

(7) Palivo je silna hoflavina. Pfed kazdym tankovanim vypnéte motor!

a = /L @
2+i| T /) /:—iij;'*"‘ 5
- A A®) A
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IDENTIFIKACNI STITEK STROJE

(1) Hladina hluku dle smérnice 2000/14/EC.

(2) Potvrzeni o shodé se smérnici EC.

(3) Schvalovaci znacka shody pro Rusko

(4) Nominalni vykon motoru, kW

(5) Doporucené otacky motoru,min-!

(6) Hmotnost sekacky, kg

(7) Rok vyroby

(8) Vyrobni ¢islo sekacky

(9) Model — Typ sekacky

(10)Jméno a adresa vyrobce a statutarniho zastupce pro Evropu.

Honda Power Equipment , Honda Motor Europe Ltd.
L Mfg., Inc. Aalst Office
P.0.Box 37, Honda Drive, Wijngaardveld 1 (Noord V),
WA oA

NC Hy. 119 Swepsonile, | S300Ralst-BELGUM _ | 40

NC 27359 USA.

i 12.7kW 2850min-' |
A

A
. | A
1 2 3 4 5

| .8“B &
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ZARUCNi PODMINKY HONDA

Dékujeme za nakup sekacky Honda IZY.

Honda na vasi sekacce zarucuje bezchybnost materialu a montaze po dobu 2 rokd od data nakupu

(3 mésice pro komer¢ni pouZiti). Tato zaruka je navic k vasim statutarnim pravam.

Nicméné v pripadé nestastné skutecnosti kdy vas potka problém s vasi IZY, prosime kontaktujte svého
puvodniho prodejce.

Pokud vas stroj vyZaduje zaruéni opravu, bude nutné stroj predat autorizovanému dealerovi Honda
spole¢né se zaruénim listem a dokladem o nabyti.

Jsou samoziejmé terminy a podminky, které se tykaji zaruky Honda IZY. NiZe jsou vyjmenovany
body, které nejsou zarukou kryty:

AOWON=

. Zéavady zpusobené zanedbanim Hondou specifikované periodické udrzby.

. Zéavady zpusobené opravou nebo udrzbou provedenou v neautorizovaném servisu Honda.

. Zavady zpUsobené jinym zplsobem pouziti, nez-li je indikovano v tomto navodu k obsluze.

. Zavady zpusobené pouZitim neoriginalnich dili Honda, jinych, nez doporu¢enych maziv a kapalin a

pouzitim Hondou neschvaleného pfislusenstvi.

. Zavady nebo poskozeni vzniklé béZznym opotfebenim a chodem (bézné blednuti lakovanych nebo

pokovenych povrch(, odlupovani povrchu a jiné povrchové opotiebeni).

. Spotrebni dily: Honda nekryje zarukou poskozeni dilt vzniklé béZznym opotiebenim a chodem. Nize

uvedené dily nejsou kryty zarukou (ledaze by byly soucasti jiné zaruéni opravy):

- Zapalovaci svi€ka, palivovy filtr, vzduchovy filtr, brzdové obloZeni, spojkové oblozeni, pneumatiky,
kola, loZiska v kolech, lanko ru¢niho startéru, lanka, femeny, Zzaci nuz.

- Maziva: olej a vazelina.

. Cisténi, sefizeni a b&zné prace periodické Udrzby (&isténi karburatoru, vypousténi oleje, brouseni

Cepele zaciho noze, sefizeni femene a lanek).

. Naklady souvisejici s uplatnénim zaruky, jako jsou:

- Kompenzace ztraty ¢asu,obchodni ztraty, naklady na pujéeni nadhradniho stroje.
- Naklady spojené s transportem do a ze zaruéniho servisu.

. Zavady zpusobené vystavenim stroje plisobeni sazi a koure, chemickych prostiedk, ptacich vykall,

moiské vodé&, morskému vétru, soli a jinym povétrnostnim vlivim.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Model HRG536C6
Typ SDEA
Koédové oznaceni MZCG
Rozméry, mm 1637 x 585 x 970
Sucha hmotnost, kg 36,2
Sife zabéru, cm 53
Nastaveni vysky seceni, mm 6 poloh, 19 — 82
Objem sbérného kose, | 61
Motor: 4taktni jednovalec OHC GCV160A
Pracovni otacky, min-’! 2850100
Rychlost pojezdu, m/s 0,91
Objem pal. nadrze, | 0,91
MnozZstvi mot. oleje, |
*doplfiované mnozstvi 0,55

pfi vyméné 0,35-0,4 |
Akusticky tlak v misté usi obsluhy 88
dle 2006/42/EC, dBa)
Koeficient zkresleni, dB) 2
Hladina hluku naméfena dle 9%
2000/14/EC, dB@)
Koeficient zkresleni, dB) 2
Garantovana max. Uroven hluku dle 08
2000/14/EC, dB@)
Vibrace dle 2006/42/EC, m/s? 4,5
Koeficient zkresleni, m/s? 2,3

*

Pfi vypousténi oleje vzdy v motoru zlstava uréité mnozstvi. O toto mnozZstvi se nasledné sniZuje mnozstvi
dolévaného oleje pfi vyméné. Aktualni mnozstvi oleje v motoru vzdy kontrolujte mérkou viz. str.19.
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PREHLED HLAVNICH EVROPSKYCH ZASTOUPENI

AUSTRIA
Honda Motor EUI’OPE (North)
Hondastrale 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http:/fwww_honda.at

BALTIC STATES
(Estonia / Latvia / Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel. : 372 6801 300
Fax : 372 6801 301
B4 honda.baltic@honda-eu.com

BELGIUM
Honda Motor Europe (North)
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : 32 2620 10 00
Fax:32 2620 10 01
http://www.honda. be
-4 bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax:+359293 30814
http:/fwww kirov.net
4 honda@kirov.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5
10360 Sesvete — Zagreb
Tel. : +385 1 2002053
Fax : +385 1 2020754
http:/fwww.hongoldonia.hr
74 jure@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.

162 Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel. : + 357 22715 300
Fax : + 357 22 715 400

CZECH REPUBLIC

BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax:+420 2667 11145
http://www_honda-stroje.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tamfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax :+4536 77 16 30
http:/hwww tima.dk

FINLAND
QY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http://www_brandt fi

FRANCE

Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel. 0238813390
Fax. 0238 8133 91
http://www.honda-fr.com
B4 espaceclient@honda-eu.com

GERMANY
Honda Motor Europe (North) GmbH
Sprendlinger Landstrale 166
63069 Offenbach am Main
Tel. : +49 69 8309-0
Fax : +49 69 8320 20
http://www_honda.de
74 info@post.honda.de

GREECE
General Automotive Co S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens

Tel. : +30 210 3497809

Fax : +30 210 3467329
http://fwww.honda.gr

B4 info@saracakis.gr
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HUNGARY
Motor.Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei at 3.

2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
P4 info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax : +354 520 1101
http://www_honda.is

IRELAND
Two Wheels Ltd.
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12

Tel.: +353 14381900

Fax : +353 1 4607851
http:/fwww hondaireland.ie
(4 service@hondaireland.ie

ITALY

Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
>4 info.power@honda-eu.com

MALTA

The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriechel QRM17
Tel.: +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe (North)
Afd. Power Equipment-Capronilaan
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +3120 7070001
http://www.honda.nl



NORWAY

Berema AS

P.O. Box 454

1401 Ski

Tel. : +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http:/fwww berema.no
=1 berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment Sp. 2 0.0

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa

Tel. : +48 (22) 861 43 01

Fax : +48 (22) 861 43 02

http:/fwww_ariespower.pl,

www_mojahonda.pl

& info@ariespower.pl

PORTUGAL

Honda Portugal, S.A.
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel - +35121 91553 33
Fax :+35121 9152354

http:/fwww.honda_pt
4 honda.produtos@honda-eu.com

REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9

220037 Minsk
Tel. - +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http:/fwww_hondapower.by

ROMANIA
Hit Power Motor Srl
Calea Giulesti N® 6-8 - Sector 6
060274 Bucuresti
Tel. : +40 21 637 04 58
Fax :+40 2163704 78
http:/fwww_honda.ro
(1 hit_power@honda.ro

Honda Motor RUS LLC

21, MKAD 47 km., Leninsky district.
Moscow region, 142784 Russia
Tel - +7 (495) 745 20 80

Fax : +7 (495) 745 20 81

] postoffice@honda.co.ru
SERBIA & MONTENEGRO

RUSSIA

http:/fiwww.honda.co.ru

Bazis Grupa d.o.o.
Greica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel. - +381 11 3820 295
Fax : +381 11 3820 296

http-/fiwww_hondasrbija.cors

SLOVAK REPUBLIC

Honda Slovakia, spol. sr.o.
Prievozska 6 - 821 09 Bratislava
Tel. : +#421 232131112

Fax : #4212 32131111
http:/fwww honda.sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center D.O.O
Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. - +386 1562 2242
Fax : +386 1562 37 05

http:/fwww.as-domzale-motoc_si
SPAIN & LAS PALMAS
PROVINCE
(Canary Islands)
Avda. Ramon Ciurans, 2
08530 La Garriga - Barcelona

Tel. - +34 3860 50 25
Fax:+34 38718180

SWEDEN
Honda Nordic AB
20215 Malma

Fax : +46 (0)40 600 23 1

Greens Power Products, S.L.

SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres

1214 Vemier - Genéve
Tel. - +41 (0)22 53909 09

Fax : +41 (0)22 93909 97
hitp:/fwww_honda.ch

TENERIFE PROVINCE

(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A
Carretera General del Sur, KM 8.8
38107 Santa Cruz de Tenerife

Tel : 34 (922) 620 617
Fax : 34 (922) 618 042
http:/fwww.aucasa.com
&1 ventas@aucasa.com
& taller@aucasa.com

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
Cad.No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax:+90 216 353 31 98
http://anadolumotor.com.tr
[0 antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. Build. 2

Kyiv 01033
Tel.: +380 44 390 14 14
Fax. : +380 44 390 14 10
htpp/fiwww honda.ua
5] cr@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http-/fwww_honda.co.uk

http:/fwww_hondaencasa.com

Box 50583 - Vastkustvagen 17
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
9

http:/fwww _honda_se
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EC Declaration of Conformity

1. The undersigned, Piet Renneboog, on behalf of the authorized representative, herewith
declares that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:
« Directive 98/37/EC and 2006/42/EC on machinery
« Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility
« Directive 2000/14/EC — 2005/88/EC on outdoor noise

2. Description of the machinery
a) Generic denomination:  Lawn mower

b) Function: Grass cutting
| ¢) Commercial name | d) Type | e) Serial number |
[*1 [*1 l |

3. Manufacturer
Honda Power Equipment Mfg., Inc.
PO Box 37
Honda Drive, NC Hwy 119
Swepsonville, NC 27359 USA

4. Authorized representative
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst — BELGIUM

| 5. References to harmonized standards | 6. Other standards or specifications
| EN836:1997/A3:2004 | -

7. Outdoor noise Directive (50 < L < 70)

a) Measured sound power : “1

b) Guaranteed sound power : *1

c) Noise parameter : 1

d) Conformity assessment procedure: ANNEX VI
e) Notified body: SNCH

11, Route de Luxembourg
L - 5230 Sandweiler

8. Done at: Aalst , BELGIUM
9. Date:

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: See specification page *1: Consulte la pagina de las especificaciones *1: Vedilap
*1: Zie specificatie pagina
*1: Viz. Technické specifikace, str. 31.
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Czech

[ EC - Protiasen] 6 shook
Podepsany Piet Renneboog, pkoautorzovand
oscba zde potwzuje, 2e stroj popsany ni2e spifide
poZadavky plisiuingch opatfent:

* Smamice 9837/ES, ZO(BMZ,'E-S pro stmini
zatizen| _

* Smémice 2004/ 108/€S stancvylci technicié
po2adavky na vyrabky z Hediska
dekiramagnetické Solit

* Sméamice 2000/ 14/ES - 200588/ES stancwvujicl
echnické poladavky na virobky z hiediska emis|
Huku zafizenl pro venkovnl pow2itl

Popis zafzeni

a) Viedbeané canadenl

Sekadka na raw
b) Furkce
Sekinl ¥avy
¢} Obchoedni ndzev

Czech (continued)

d)Typ

@) Vyrotni &isio

Vyrobce

Autonzovand oscba

Odkazy na hanmenizovand noemy

OSaIn POLZIE NORNY 8 SpEcIikace
Soémice peo Huk pro verkovil pouitl

a) Namalery akusicky wian

B) Gamniovany skusicky vikon

¢) Paramet hiuku

d) Zpusod posowen shody

@) Nosfikovand osoba

Podepsano v

Daum
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SERVISNIi KNiZKA
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HONDA

The Power of Dreams

Zarucéni list
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI et Model: .......oovviiiii,
Vyrobni &islo stroje (rdm, podvozek...): ......c.ovvviiiiiiiiiii
VYrobni €islo MOtOU: .....ovuiii i

UDAJE O MAJITELI STROJE

Jmeéno, Prijmeni (Nazev firmy): ... ..o

Adresa: UlICe: ..o
MEBSHO: ..o
PSC: e
Telefon: .o o

Kupujici svym podpisem potvrzuje svuj souhlas s tim, Ze spole¢nost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych strojii HONDA bude s uvedenymi udaji nakladat vyhradné pro svoji
potiebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spoleénost BG Technik cs, a.s. ruéi za bezpeénost udaju ve smyslu uvedeného zakona.

Kupujici svym podpisem potvrzuje, Ze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné prisluSného navodu na obsluhu,
servisni knizky, pfisluSenstvi a ze idaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici byl
Fadné pouéen o zpusobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické udrzby
stroje.

Datum prodeje: .........coviieiiiiiiii

Podpis Kupujiciho: ... ..o

Razitko a podpis prodejce

HONDA
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HONDA

The Power of Dreams

Zarucni list (kopie pro prodejce)
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI e Model: ...
Vyrobni &islo stroje (rdm, podvozek...): ......coviiiiiiii
Vyrobni €islo MOOrU: .......ouie i

UDAJE O MAJITELI STROJE

JMENo, PHIMeENi (NAZEV firmYy): .. e

AAresa: UlICE: .. ...
MESHO: ...
PSC: oo
Telefon: ...

Kupujici svym podpisem potvrzuje svuj souhlas s tim, Ze spoleénost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych stroji HONDA bude s uvedenymi idaji nakladat vyhradné pro svoji
potiebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spoleénost BG Technik cs, a.s. ru¢i za bezpeénost udaji ve smyslu uvedeného zakona.

Kupujici svym podpisem potvrzuje, Ze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné prislu$ného navodu na obsluhu,
servisni knizky, prisluSenstvi a Ze udaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici byl
fadné poucen o zpusobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické udrzby
stroje.

Datum prodeje: ......oouiiuiiiiii

Podpis KUPUJICTNO: .........iviiiiii

Razitko a podpis prodejce

HONDA

M
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HONDA

The Power of Dreams

Zarucéni list (kopie pro dovozce)
UDAJE O ZAKOUPENEM STROJI

TYP SOOI e Model: ...
Vyrobni &islo stroje (rdm, podvozek...): ......ooiiiiiiiii
Vyrobni €islo MOOrU: .......cuie i

UDAJE O MAJITELI STROJE

JMENO, PHIMeENi (NAZEV firmMY): .. e

AAresa: UlICE: .. ...
MESHO: ...
PSC: oo
Telefon: ...

Kupujici svym podpisem potvrzuje svuj souhlas s tim, Ze spoleénost BG Technik cs, a.s. jako
oficialni importér motorovych stroji HONDA bude s uvedenymi idaji nakladat vyhradné pro svoji
potiebu ve smyslu zakona 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

Spoleénost BG Technik cs, a.s. ru¢i za bezpeénost udaji ve smyslu uvedeného zakona.

Kupujici svym podpisem potvrzuje, Ze mu byl vySe uvedeny vyrobek fadné predveden, prevzal
vyrobek v provozuschopném stavu bez zjevnych zavad véetné prislu$ného navodu na obsluhu,
servisni knizky, prisluSenstvi a Ze udaje o vyrobku a kupujicim jsou uvedeny pravdivé. Kupujici byl
fadné poucen o zpusobu vyuzivani, zasadach spravné obsluhy, ovladani a technické udrzby
stroje.

Datum prodeje: ......oouiiuiiiiie

Podpis KUPUJICTNO: ...

Razitko a podpis prodejce

HONDA
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uvoD

Tuto servisni knizku pfedava autorizovany prodejce motorovych stroji HONDA zakaznikovi kupujicimu
novy stroj HONDA.

Oddil s podrobnostmi o stroji a jeho majiteli musi vyplnit V&$ autorizovany prodejce motorovych strojl
HONDA a slouZi Vam jako zaru¢ni doklad. V této servisni kniZce jsou rovnéz uvedeny zaruéni Ihaty
a podminky.

Vas$ stroj musi byt minimalné po dobu trvani zaruéni doby kontrolovan a udrzovan autorizovanym
servisem HONDA — motorové stroje v servisnich intervalech uvedenych v navodu na obsluhu a této
servisni knizce a pro pfipadnou opravu pouzivany vyhradné originalni nahradni dily HONDA..

Tato servisni knizka Vam rovnéz umozriuje dokladovat zaznamy o servisnich tkonech.
Radné vyplnéné zaznamy slouzi k umoznéni pfipadného prodlouzeni zaruky a mohou zvysit hodnotu
Vas$eho stroje pfi jeho pfipadném dal$im prodeji.

Navod na obsluhu a Servisni knizka jsou povazovany za nedilnou sou&ast stroje a musi byt v pfipadé
dal$iho prodeje pfedany novému majiteli.

V pripadé jakychkoliv problém se strojem, ¢i v pfipadé jakychkoliv dotaz(i, Va$ autorizovany prodejce
motorovych stroju HONDA je pfipraven Vam pomoci.

Pevné véfime, Ze zakoupeny stroj Vam usnadni a zpfijemni Vasi ¢innost a budete se Té&Sit z mnoha
odpracovanych hodin.

Dovozce Honda — motorové stroje pro Ceskou republiku :
BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodiste 251/8
159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51
fax.: 266 71 11 45
e.mail: honda@bgtechnik.cz
www.hondastroje.cz
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ZARUCNI LHUTA

e Standardni zaruka 2 roky
Dne 01.01.2003 vstupuje v platnost zakon ¢. 136/2002 Sb. ze dne 15.03.2002, kterym se méni zakon
¢. 40/1964 Sb. a zakon ¢. 65/1965 Sb. ve znéni pozdéjsich predpist.

Firma HONDA s nabytim G¢innosti tohoto zakona poskytuje na vady materialu a vyrobni zavady
zakoupeného stroje minimalni zaruku 2 roky od data prodeje uvedeného ve Vasem Zaru¢nim listé.
Béhem této doby autorizovany servis HONDA — motorové stroje bezplatné opravi nebo odstrani jakékoliv
zavady zjisténé na VaSem stroji v souladu se zakonem a Zaruénimi podminkami (uvedeno nize).

e Prodlouzena zaruka

Na v8echny typy stroji HONDA importovanych do CR prostfednictvim oficialniho importéra

a prokazatelné prodanych jako nové v siti registrovanych prodejcd HONDA — motorové stroje, poskytuje
firma HONDA moznost prodlouzeni zaruéni Ihaty na dobu 5 let nebo ,DOZIVOTNI pii spinéni
specifikovanych podminek.

Upozornéni !

Pripadné prodlouzeni zarucni Ihity nad rémec zakonné Ihity se tyka pouze prvniho majitele.
Prodlouzena zarucni Ihita naplati pro akumulatory.

Prodlouzena zaruke neplati pro hobby stroje pouzivané v profesionalnim nasazeni. Rozhodujici je
uvedeny majitel v zaruénim listé.

Kupujicimu je poskytovana prodlouzena zaruka az do doby 5 let.

Rozhodujici je proto uvedeni majitele v zaruénim listé (soukroma osoba &i firma). Bez uvedeni Gdajl

o majiteli do zaru€niho listu zanika narok na prodlouzenou zaruku HONDA.

Prodlouzeni zaruéni Ih(ity nad ramec zakonné je rovnéz podminéno technickou prohlidkou stroje po
uplynuti 12 mésicl od data prodeje a potvrzeni v Servisni kniZce autorizovanym servisem HONDA —
motorové stroje.

Po uplynuti zakladni zaruéni Ihuty je nutné pfedavat stroj k pravidelnym ro¢nim kontrolam do
autorizovaného servisu HONDA — motorové stroje, kdy bude zakaznikovi tato kontrola potvrzena

v Servisni kniZce a tim prodlouzena zaruka o dal$i rok az do celkové vySe 5 let. Tyto ro€ni prohlidky jsou
hrazeny zakaznikem dle platného ceniku.

U travnich seka¢ek modelové fady HRG a HRZ poskytuje firma HONDA prodlouzenou zaruku pouze pro
hobby pouziti.

U travnich sekacek modelovych fad HRD a HRH poskytuje firma HONDA ,DozZivotni zaruku® na skelet
sekacky.

U travnich sekacek typu HRX poskytuje firma HONDA ,Dozivotni zaruku“ na odolnost skeletu sekacky
proti prdrazu a ztratu elastickych vlastnosti materialu skeletu pii béZném pouZiti.

ZARUCNi PODMINKY

1. Zaruka se vztahuje vyhradné na vyrobky vyrabéné firmou Honda Motor Co.Ltd. a jejimi vyrobnimi poboc¢kami po

celém svété.

Kupujicimu je poskytovana zaruka v souladu se Zaru¢nimi Ihitami uvedenymi vyse.

Zaruka se vztahuje vyhradné na vady materialu a na poruchy vzniklé vlivem chyb ve vyrobé. Tato zaruka neni na

Ujmu zakonnym praviim, ale je dodatkem k nim.

4. Zarugni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis HONDA POWER EQUIPMENT, ktery je
drzitelem prislusného certifikatu.

5. Naroky na zaruéni opravu mohou byt uplatiiovany jen v pfipadé, Ze nedoslo ze strany zakaznika ¢i jiné
neopravnéné osoby k jakémukoliv neodbornému zasahu do konstrukce stroje nebo jeho opravé. Zaruka je
poskytovana jen na plivodni originalni dily.

6. Naroky na zaruéni opravu mohou byt v pfipadé prodeje pfevedeny na nasledujiciho majitele po zbyvajici dobu
platnosti zakonné zaruky.

7. Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni Ihutu vlastnosti a parametry obvyklé pro dotyény
druh vyrobku a zaroven si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény bez predchoziho upozornéni.
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13.
14,
15.

16.
17.

Zarugéni list je platny pouze se sou¢asné pfilozenym dokladem o prodeji vyrobku.
Narok na zaruku zanika, jestlize:
a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze nebo byl poskozen jakymkoliv neodbornym
zasahem ze strany uZivatele, ¢i neautorizovaného servisu HONDA POWER EQUIPMENT.
) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucelim, nez ke kterym je urcen.
c) nelze predlozit zaruéni list vyrobku.
d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti.
) nebylo béhem zaruéni doby pouzivano originalniho oleje nebo i jinych provoznich napini Honda, stejné tak
jako pouzivani neoriginalnich zapalovacich svi¢ek a vzduchovych a olejovych filtru.
f)  Bylo pouzito staré, zvétralé ¢i jinak kontaminované nebo znehodnocené palivo.
g) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérmnému opotfebeni doslo vinou nedostatecné tdrzby.
h) k opravam v zaruéni dobé nebylo pouzito originalnich nahradnich dild.
i) vyrobek havaroval nebo byl poskozen vy$si moci.
j) byl proveden zasah do konstrukce vyrobku bez souhlasu vyrobce, popf. dovozce.
k) vady byly zplisobeny neodbornym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.
1) doSlo k zamlI€eni skutecného poctu provoznich hodin, podminek provozu a skuteéného technického stavu
stroje.

. Vyrobce neodpovida za vady vyrobku zplisobené b&Znym opotiebenim nebo pouZitim vyrobku k jinym uéeltim,

nez ke kterym je urcen.

. Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize o¢ekavat opotfebeni v dusledku jejich normalni funkce (napf.

lakovani, $nura ru¢niho startéru atd.)

. Zaruka nepokryva naklady na jakékoliv sefizovaci a nastavovaci prace spojené s béznou dilenskou udrzbou

stroju, ani na servisni polozky, jako:

a) bézny spotfebni material nutny k bezporuchovému provozu jako napf. olejova naplfi, vzduchovy filtr,
zapalovaci svicka, spojovaci material atd.

b) netésnosti karburatoru, zaneseni karburatoru, zaneseni palivového systému zplsobené pouzitim
znecisténého, kontaminovaného nebo zvétralého paliva.

c) zavady zpUsobené nedbalosti, $patnym zachazenim nebo pouzivanim jinak, nez je uvedeno v Navodu na
obsluhu.

d) zavady zplisobené pouzivanim stroje v nedostatecné vétraném (prasném, vihkém &i jinak agresivnim)
prostredi.

Prodlouzena zaruéni Ihdta se nevztahuje na akumulatory.

Zaruka se déle nevztahuje na stroje vyuzivané k zavodnim Gceltm.

Tato zaruka rovnéz nepokryva vydaje vznikajici v souvislosti se zaruéni opravou, jako:

a) Vydaje vzniklé dopravou stroje do autorizovaného servisu.

b) Jakékoliv vydaje ve spoijitosti s poranénim osob nebo nahodnym poskozenim majetku.

c) Kompenzace za ¢asové ztraty, obchodni ztraty nebo poplatky za najem nahradniho zafizeni po dobu zaruéni
opravy.

HONDA si vyhrazuje pravo rozhodnout o rozsahu a zpusobu zaruéni opravy.

Na v8echny originalni sou¢asti vyménéné podle této zaruky se vztahuje tato zaruka po zbyvaijici dobu jeji

platnosti.

SEZNAM VYBRANYCH SERVISNICH STREDISEK
HONDA POWER EQUIPMENT

Aktualizovany podrobny seznam autorizovanych partnerii v CR naleznete na www.hondastroje.cz nebo
pfimo u zastoupeni Honda Powe Equipment.

BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodiste 251/8
159 00 Praha 5 - Velka Chuchle

Tel.: ++420 283 87 08 48-51
Fax.: ++420 266 71 11 45
www.hondastroje.cz

47



PgTVRZENi AU'!'ORIZOVANEHO PRODEJCE HONDA — MOTOROVE STROJE O PROVEDENi
PREDPRODEJNI KONTROLY A SERVISU STROJE:

Vybaleni stroje z originalniho obalu O
Kontrola a zaznam vyrobniho &isla stroje Servisni knizky O
Kontrola a zaznam vyrobniho &isla motoru do Servisni knizky 0
Kontrola kompletnosti dodavky 0
Celkova kontrola stavu povrchu stroje O
Celkova kontrola zakladnich funkci stroje O
Doplnéni olejové naplné motoru na pozadovanou uroven 0
Kontrola vzduchového filtru 0
Kontrola palivového systému O
Kratka provozni zkouska O

Pozn.: provedeni pfislusného Ukonu zaskrtnéte

Razitko a podpis prodejce

HODA

Pri pfevzeti stroje jsem byl fadné seznamen a informovan o jeho pouZziti, zplisobu ovladani
a vlastnostech vyrobku, zaruce a servisnich ukonech. Stroj mi byl fadné predveden, proved! jsem vizualni
kontrolu stroje a nezjistil jsem Zadné zavady.
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ZAZNAMY O SERVISNICH PROHLIDKACH MOTOROVE SEKACKY

Musi byt béhem zaruky potvrzeny autorizovanym prodejcem motorovych stroji HONDA po kazdé servisni prohlidce.

PERIODICKA PROHLIDKA 12 MESICU
(prohlidka umozriujici prodlouZeni zaruky nad ramec zakonné Ihuty)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru [m]
Vyména vlozky vzduchového filtru [m] 12 mésicu

Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan) [m]

Datum: .......oooooiiiiii
Zapalovaci svitka — kontrola, ¢isténi a
Karburator — ¢isténi, sefizeni o Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola o
Kontrola vule ventilt ] HONDA
Kontrola celkového stavu podvozku sekacky [m]
Kontrola, sefizeni otacek motoru [m]
Podpis vedouciho technika

Kontrola stavu Zaciho noze [m}
Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvacniku [m] Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................
Kontrola stavu a funk&nosti bezpeénostnich prvki [m]

PERIODICKA PROHLIDKA 2 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)
(kontrolu hradi zakaznik)

Vymeéna motorového oleje, popi. olejového filtru o
Vyména vlozky vzduchového filtru u} 2 roky
B Prohlidka s prodlouzenim zaruky
Cisténi lapace jisker (pokud je namontovan) [m]

Datum: ......coooooiiiiii
Zapalovaci svitka — vyména [m]
Karburator — ¢isténi, sefizeni [m] Razitko autorizovaného servisu
Palivové vedeni — kontrola [m]
Kontrola vile ventild O HONDA
Kontrola celkového stavu podvozku sekacky [m]
Kontrola, sefizeni ota¢ek motoru a

Podpis vedouciho technika

Kontrola stavu Zaciho noze [m]
Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvaéniku [m] Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................
Kontrola stavu a funkénosti bezpecénostnich prvkd [m]
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PERIODICKA PROHLIDKA 3 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vymeéna vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvaéniku

Kontrola stavu a funkénosti bezpecénostnich prvk

(kontrolu hradi zakaznik)

m]
o 3 roky
Prohlidka s prodlouZenim zaruky
m]
Datum: .......cooooiiiiii
m]
] Razitko autorizovaného servisu
[m]
o HONDA
[m]
m]
Podpis vedouciho technika
m]
[m] Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................
m]

PERIODICKA PROHLIDKA 4 ROKY (prohlidka prodluzujici zaruku o 1 rok)

Vymeéna motorového oleje, popi. olejového filtru
Vymeéna vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vule ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni ota¢ek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvaéniku

Kontrola stavu a funk&nosti bezpecénostnich prvka

(kontrolu hradi zakaznik)

[m]
u} 4 roky

Prohlidka s prodlouzenim zaruky
m]

Datum: ......coooooiiiiii
o
] Razitko autorizovaného servisu
[m]
o HONDA
[m]
[m]
Podpis vedouciho technika

m]
[m] Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................
[m]
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PERIODICKA PROHLIDKA 5 LET (pozaruéni)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vyména vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvaéniku

Kontrola stavu a funkénosti bezpecénostnich prvk

a

(kontrolu hradi zakaznik)

5 let
Prohlidka stavu

Datum: .......cooooiiiiii

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

Podpis vedouciho technika

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................

PERIODICKA PROHLIDKA 6 LET (pozaruéni)

VVyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vyména vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popft. brzdy setrvacniku

Kontrola stavu a funkénosti bezpeénostnich prvki

(kontrolu hradi zakaznik)

6 let
Prohlidka stavu

Datum: ...

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

F’deis vedouciho tech;;l.ika

Uvedte pocet odpracovanych motohodin @ ..................



PERIODICKA PROHLIDKA 7 LET (pozaruéni)

Vyména motorového oleje, popf. olejového filtru
Vyména vlozky vzduchového filtru

Cisténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vile ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvaéniku

Kontrola stavu a funkénosti bezpecénostnich prvk

a

(kontrolu hradi zakaznik)

7 let
Prohlidka stavu

Datum: .......cooooiiiiii

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

Podpis vedouciho technika

Uvedte pocet odpracovanych motohodin : ..................

PERIODICKA PROHLIDKA 8 LET (pozarugni)

Vymeéna motorového oleje, popF. olejového filtru
Vyména vlozky vzduchového filtru

Ciéténi lapade jisker (pokud je namontovan)
Zapalovaci svitka — vyména

Karburator — ¢isténi, sefizeni

Palivové vedeni — kontrola

Kontrola vule ventilt

Kontrola celkového stavu podvozku sekacky
Kontrola, sefizeni otacek motoru

Kontrola stavu Zaciho noze

Kontrola stavu rotostopu popf. brzdy setrvacniku

Kontrola stavu a funk&nosti bezpeénostnich prvku

(kontrolu hradi zakaznik)

8 let
Prohlidka stavu

Datum: ...

Razitko autorizovaného servisu

HONDA

Podpis vedouciho technika

Uvedte pocet odpracovanych motohodin @ ..................



ZAZNAMY O PROVEDENi ZARUCNICH A POZARUCNICH OPRAV
(Zaruéni opravy musi byt provedeny pouze v autorizovaném servisu HONDA — motorové stroje)

Datum
opravy

Popis provedenych praci

Vyménéneé dily

Podpis technika
a razitko servisu
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